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Problem lezy w tym, ze podczas nadchodzacego tysiaclecia
Europa stanie sie kontynentem wielorasowym

lub — jesli kto woli — ,,bardzo kolorowym™.

Stanie sie tak bez wzgledu na to, czy wam sie to podoba, czy nie
Umberto Eco

Kielce XIX wieku, przetomu stuleci i dwudziestolecia miedzywojennego to
miasto, w ktérym obok Polakéw mieszkali Zydzi, Rosjanie i ewangelicy. Kultury
te — szczegdlnie Zydzi i ewangelicy — uczestniczyly w zyciu gospodarczym, spo-
tecznym, politycznym i kulturalnym Kielc, wnoszac duzy wktad w rozwd6j mia-
sta.

Zydzi, ktérzy w Kielcach zaczeli sie osiedlaé po 1862 roku! zajmowali sie prze-
de wszystkim handlem i rzemiostem, przyczynili si¢ réwniez do rozbudowy kiele-
ckiego przemystu. Zydowskie sklepy i firmy cieszyly sie renoma?®. Przy ul. Nowo-
warszawskiej w 1903 roku otwarto synagoge. Zydzi prowadzili dom starcéw,
sierociniec, zakladali szkoty zydowskie, ksiegarnie, utworzyli Zydowska Bibliote-
ke Publiczna, organizowali i chetnie uczestniczyli w akcjach dobroczynnych, mie-
li wlasne gazety i kluby sportowe z najsilniejszym ,Maccabi” na czele. Zyciem
religijnym i spotecznym kierowata gmina wyznaniowa?. Zyto sie im w Kielcach na

L W tym roku zostat wydany carski ukaz o réwnouprawnieniu Zydow. Wezesniej na osiedlanie
sig nie zgadzali si¢ kieleccy mieszczanie, obawiajac si¢ konkurencji w handlu. Por. M. Macia-
gowski, Przewodnik po zydowskich Kielcach. Sladami cieni, Krakow 2008; J. Gtowka, Sla-
dami Zydow kieleckich — Following the footsteps of Kielce Jews, Kielce 2009; K. Urbanski,
Spoltecznosé¢ zydowska w Kielcach w latach 1962-1939 w: Rocznik Muzeum Narodowego
w Kielcach, (dalej RMNKi) t. 15, Krakow 1990.

2 Zydzi zajmowali sie krawiectwem, szewstwem, cholewkarstwem, kusnierstwem. Dobra
renoma cieszyli sie piekarze i rzeznicy. W 1926 roku Zydzi skupili w swoich rekach 60%
wszystkich placowek handlowych w miescie. Por. K. Urbanski, op. cit.

3 Gros rodzin zydowskich to rodziny biedne, wielodzietne. Tylko kilkadziesiat tworzyto war-
stwg bogatych. Ci mieszkali w centrum miasta (przy ul. Duzej, Matej, Hipotecznej, Ryn-
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ogo6t spokojnie. Drobne konflikty wybuchaly gtéwnie miedzy kupcami, cho¢ zda-
rzaly sie tez incydenty powazniejsze o podlozu antysemickim. Zycie w polsko-
zydowskim miescie zniszczyla II wojna Swiatowa. Niemcy kierowali Zydéw
do najciezszych robdét, wielokrotnie przesiedlali do coraz gorszych mieszkan, by
zamknaé w koncu calg spotecznos§é w getcie, a nastepnie wymordowaé — roz-
strzeliwujac i wywozac do obozu zagtady w Treblince. Z 20 tys. starozakonnych-
mieszkancow miasta, wojne przezylto jedynie 500 oséb, z czego tylko 200 Zydéw
z Kielc.

W 2. potl. XIX wieku do Kielc r6wnoczesénie zaczeli przybywac Rosjanie, przede
wszystkim wojskowi. Garnizon kielecki liczyt 2340 os6b, do nich dotaczata rodzi-
na, urzednicy cywilni i nauczyciele. W 1874 roku odnotowano 91 oséb, dziesieé
lat p6zniej 321. Mimo kroétkiej obecnosci (garnizon wyszedt z Kielc wraz z wej-
$ciem do miasta ,,strzele6w” w 1914 roku, a wtadze cywilne zostaly ewakuowane)
Rosjanie w historii Kielc odcisneli swoje pietno. M.in. w miejsce zabudowan ka-
nonicznych, stojacych na terenie dzisiejszego skweru Zeromskiego, powstal zbor
prawostawny. Wprowadzono jezyk rosyjski jako wyktadowy do elementarnych
szkot publicznych, co spotkato sie z duzym sprzeciwem mlodziezy w gimnazjum
panstwowym?*.

Od konca XVIII stulecia do Kielc zaczeli tez naptywaé ewangelicy, gtéwnie
Niemcy, ale tez Saksoniczycy. Byli to specjalisci gérnictwa i hutnictwa zatrudnieni
w Gléwnej Dyrekeji Gorniczej i Szkole Akademiczko-Gorniczej, a takze w zakla-
dach przemystowych Zaglebia Staropolskiego. Na poczatku XIX wieku do regionu
przybyli tez niemieccy rolnicy, ktérzy osiedlali sie m.in. w dobrach Lopuszno.
Wraz z nimi do miasta przyjechali rzemieslnicy — gtéwnie tkacze. W latach 30.
XIX wieku powstata parafia ewangelicko-augsburska, a przy gtéwnej ulicy miasta
stanat kosciét. Mimo ze parafia w Kielcach byta najmniejsza w Krélestwie Pol-
skim (w 1858 roku liczyta 916 wiernych, a pod koniec XIX wieku 1174 — gtéwnie
kolonistéw z Loopuszna i okolic), a spotecznosé niewielka, to ewangelicy odegrali
znaczacg role w zyciu spotecznym i gospodarczym miasta, pozytywnie zapisujac
si¢ w historii Kielc i pamigci ich mieszkancow. Jerzemu Bogumitowi Puschowi
Ziemia Swietokrzyska zawdziecza odkrycia dla §wiata jej unikalnych waloréw
przyrodniczych. Z funduszy Jana Jakuba Lardelli’ego wybudowano budynek ho-
telowo-mieszkalny z sala widowiskowa przy ul. Dtugiej 46/47 [ul. Duza], byta to
jedna z najwazniejszych inwestycji w miescie w latach 30. XIX wieku®. Z kolei
Karol Meyzer uczestniczyt w tworzeniu planéw zagospodarowania przestrzenne-
go miasta, nadzorowal m.in. remont kolegiaty, porzadkowanie i brukowanie Ryn-
ku, byt twoérca ogrodu miejskiego prowadzacego od Kadzielni do centrum miasta.

ku), biedniejsi gromadzili si¢ w dzielnicach Nowy Swiat, Szydtowek, Piaski, Barwinek.
W 1931 roku miasto liczyto ponad 58 tys. mieszkancow, z czego 18 tys. byto Zydami. W 1938
roku do Zydéw nalezato ok. 20% wszystkich posesji w miescie. Por. K. Urbanski, op. cit.,
M. Maciagowski, op.cit.

4 J. Pazdur, Drzieje Kielc 1864-1939, Wroctaw — Warszawa — Krakoéw — Gdansk, 1971, passim.

5 W 1833 w Kielcach zyto 46 rodzin, za$ w 1897 — wg danych spisu powszechnego — w gu-
berni kieleckiej zamieszkiwalo 2529 luteranéw i 11 reformowanych, co stanowito 0,4%
ludnosci guberni. Przewazata ludnos¢ wiejska, w Kielcach zyto 188 osob. Przeniesienie
w 1826 roku Gtownej Dyrekcji Gorniczej do Warszawy spowodowat duzy odptyw in-
zynieréow do Warszawy, red. J. Ktaczkow, Z tradycji i dziejow ewangelikow kieleckich,
Kielce 2011.



Muzeum Dialogu Kultur jako przestrzen porozumienia 15

Z kolei Herman Hiller byt zatozycielem Wyzszego Meskiego Instytutu, drugiej
w Kielcach w okresie miedzypowstaniowym prywatnej wyzszej szkoly meskie;j.
W miescie nie dochodzito do antagonizméw miedzy nieliczng ludno$cia ewangeli-
cka, a katolickg wiekszoscia. I wojna Swiatowa doprowadzita do wysiedlenia nie-
mal catej ludnosci niemieckiej w glab Rosji. W miescie zostalo jedynie 100 ewan-
gelikow. Ostatecznie ludno§é ta zostala ewakuowana lub wysiedlona. Pozostata
tylko garstka Polakow ewangelikow®.

Zrédel powstania Muzeum Dialogu Kultur, najmlodszego oddziatu Muzeum
Narodowego w Kielcach, wielu — szczegélnie odwiedzajacy spoza Kielc i regionu
— upatruje nie tyle w wielokulturowej historii miasta, ile w tragicznych wydarze-
niach, ktére miaty miejsce w Kielcach 4 lipca 1946 roku. W pogromie kieleckim
zginety 42 osoby, w tym 39 Zydow i trzech Polakéw. Pamie¢ o pogromie, podtrzy-
mywana w miescie przez szereg inicjatyw, majacych na celu budowe porozumie-
nia miedzy narodami, réwniez dla Muzeum Dialogu Kultur jest niezwykle wazna.
Jednak nie samo wydarzenie, a jego przyczyny staty sie jednym z filar6w budowy
nowego oddziatu. Plotka (w tym wypadku o rzekomym przetrzymywaniu przez
Zydow zamieszkatego w Kielcach dziewiecioletniego chtopca)?’, rozpowszechnia-
niem nieprawdziwych informacji, opinii i przekonan, wynikajacych z niewiedzy
czy niezrozumienia dla réznic miedzy grupami zywia sie stereotypy. Zbudowane
na ich podstawie uprzedzenia wobec Innych czesto prowadza do dyskryminacji®.

Zjawiska niezdrowego i tym groZniejszego, gdy uséwiadomimy sobie, ze zyjemy
w $wiecie réznorodnosci etnicznej, religijnej i spotecznej. Zaledwie 10% — wsréd
przeszlo 200 istniejacych panstw jest dzi§ monoetnicznych. Za$ na calym globie

6 Idem, red. J. Klaczkow, op. cit.

7 Wiele pytan dotyczacych pogromu kieleckiego weiaz nie doczekato sig satysfakcjonujacych
odpowiedzi. Przez ponad 40 lat komunistycznej wladzy wydarzenia z lipca 1946 roku nie
mogty by¢ przedmiotem badan i analiz. Do poczatku lat 80. kwestia ta nie byla podno-
szona publicznie. Uptywajacy czas, podczas ktorego zostata zniszczona czg$¢ dokumenta-
cji, a mozliwos¢ wystuchania wielu kluczowych §wiadkow zaprzepaszczona, nie pozwolit
wyjasni¢ wszystkiego. Wciaz brakuje odpowiedzi na pytanie czym byt pogrom kielecki?
Spontanicznym aktem agresji thumu wzburzonego przypadkowa pogtoska? Zaplanowana
prowokacja wiadz komunistycznych chcacych zdyskredytowac przeciwnikow politycznych
(rzad polski w Londynie) i kosciot katolicki? A jesli byta to prowokacja (do czego sktania
si¢ czg$¢ badaczy), to kto za nig stal? Czy tylko ,,polska” bezpieka czy stuzby sowieckie?
Dlaczego wydarzyta si¢ w Kielcach i dlaczego si¢ powiodta? Odpowiedzi nie sa jedno-
znaczne, a relacje Polakow i Zydow po II wojnie $wiatowej niezwykle ztozone i oparte
na wzajemnym oddaleniu i izolacji. Por. £.. Kamienski, J. Zaryna, Wokot pogromu kieleckie-
go, t. 1, Warszawa 2006 oraz red. L. Bukowski, A. Jankowski, J. Zaryna, Wokét pogromu
kieleckiego, t. 11, Warszawa 2008.

8 Dyskryminacja (fac. discriminatio — rozroznienie) oznacza niewlasciwe, wybiorcze, krzyw-
dzace, nieuzasadnione i niesprawiedliwe traktowanie poszczego6lnych jednostek z powodu
ich przynaleznos$ci grupowej. Dyskryminowanym mozna by¢ ze wzgledu na pte¢ (seksizm),
stan zdrowia (ableizm — przekonanie, ze niepelnosprawnos¢ jest czyms negatywnym), wiek
(ageizm) czy wyglad (rasizm). Ze wzgledu na wyznanie, przynaleznos¢ do stygmatyzowa-
nej subkultury, pochodzenie spoteczne, orientacj¢ seksualna (homofobia) czy poglady. Por.
M. Branka, D. Cieslikowska, Edukacja antydyskryminacyjna. Podrecznik trenerski, Krakow
2010, s. 108-178.
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zyje 3 — 7 tys. grup etnicznych i narodowych. Wedtug réznych szacunké6w mamy
ok. 4 — 10 tys. religii, a ludzie porozumiewajg sie w 6 tys. jezykow(!)

Kazdy z nas definiuje swojg tozsamo$¢é poprzez odréznianie sie od Innych.
Takie poréwnywanie moze nastepowac¢ w atmosferze szacunku dla réznorodnosci
lub - co wciaz jest obecne — wrogosci i nienawisci, gdy jedna z grup uwaza sie za
lepsza. Na przestrzeni wiekéw ludzie réznie radzili sobie z réznorodnoscia. Czer-
piac z wzajemnych doé$wiadczen, ale tez dopuszczajac sie czystek etnicznych czy
ludobgjstwa®. Dzi$ takze w r6zny sposob, czesto negatywny, reagujemy na rézno-
rodnos$é. Napisy typu ,, White Power” czy ,,Polska tylko dla Polakow” pojawiajace
sie na miejskich murach, kontrowersje woké6t budowy przez Lige Muzutlmanska
o$rodka wyznaniowego na warszawskiej Ochocie', czy spirala nienawisci miedzy
Polakami a Czeczenami nakrecana od 2009 roku na Podlasiu', to tylko nieliczne
przyktady potwierdzajace zjawisko dyskryminacji r6wniez w Polsce. Jednocze$-
nie w ciagu ostatnich lat debat, dyskusji i inicjatyw majacych zapobiegaé rasizmo-
wi, ksenofobii i dyskryminacji jest mniej, podobnie jak pieniedzy przeznaczanych
na tego typu przedsiewziecia'®.

Wszystkie te czynniki sg wyzwaniem, ale tez daja duze mozliwosci wspoétdzia-
tania. Przyblizanie innoSci, uéwiadamianie o mozliwos$ciach integracji spotecznej
z poszanowaniem réznorodnoSci poprzez przywotywanie przykladéw dialogu
miedzykulturowego, negacja rasizmu, ksenofobii, uprzedzen, stereotypéw i dys-
kryminacji, promocja tolerancji, rozumianej jako prawo czlowieka do postepowa-
nia zgodnie z wyrazanymi przez niego przekonaniami i szacunek dla odmien-
nych, réwniez przeciwstawnych opinii i zwyczajoéw, a takze dziatanie na rzecz
budowy otwartego spoteczenistwa, to zZrédia powstania Muzeum Dialogu Kultur
i zarazem cele jego dziatalnosci. Cele realizowane przede wszystkim poprzez sys-
tematycznie rozbudowywang ekspozycje stalg oraz ekspozycje czasowe prezentu-
jace dialog sztuk i artystow, szeroko prowadzong edukacje wykorzystujaca rézno-

9 Mimo uptywu lat weale nie stajemy si¢ madrzejsi, bardziej wrazliwi na Innych. Po traumie
IT wojny $wiatowej i Zagladzie ludnosci Zydowskiej w 1994 roku dochodzi do ludobojstwa
w Ruandzie, podczas ktorego w ciagu zaledwie 100 dni od kwietnia do lipca okoto 800 tys.
ruandyjskich Tutsi (1/10 ludno$ci Ruandy) zostato zamordowanych maczetami trzymanymi
przez bojowkarzy milicji interahamwe i sasiadow Hutu. M.1. Midlarsky, Ludobdjstwo w XX
wieku, Warszawa 2010.

10 gprzeciw dla budowy osrodka moze byé doskonatym przyktadem islamofobii rozumianej
jako wynikajaca ze strachu gotowos¢ do dyskryminacji muzutmanoéw, odrzucenie islamu
moze sta¢ si¢ coraz powszechniejszym w Polsce problemem. W tej chwili w Polsce zyje
okoto 30 tys. 0sob wyznania muzutmanskiego. Sa to przedstawiciele mniejszosci tatarskie;j,
ale tez coraz liczniej naptywajacy imigranci z Afganistanu czy Czeczenii. Por. M. Branka,
D. Cieslikowska, op. cit., s. 155-161.

11 Wystapienie posta PiS Lecha Kotakowskiego do szefa Urzedu do spraw Cudzoziemcow
z wnioskiem o likwidacj¢ osrodka dla uchodZzcéw w Lomzy sprowokowato agresje wo-
bec Czeczendéw, w tym m.in. pobicie dwoch Czeczenek w Lomzy. Przygotowany przez
Fundacj¢ Wiedza Lokalna i Fundacj¢ Ocalenie ,,Raport mniejszosci”, analizujacy mowg
nienawisci 1 jezyka wrogosci wobec mniejszosci etnicznych, seksualnych i religijnych
na podlaskich forach internetowych w latach 2008-2010 ujawnit ponad tysiac negatywnych
wypowiedzi, w tym ponad sto zakwalifikowanych jako mowa nienawisci, czyli wypowiedzi
wzywajace do dzialania wobec przedstawicieli okreslonej grupy.

12 por. J. Ambrosewicz-Jacobs, Tolerancja. Jak uczy¢ siebie i innych, Krakow 2004, s. 12.
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I1. 1. Dziatalno$¢ nowego oddziatu Muzeum Narodowego w Kielcach zainaugurowata mie-
dzynarodowa konferencja naukowa Cztery narody, cztery spojrzenia. Perspektywy dialogu
miedzykulturowego z udziatem przedstawicieli §wiata nauki i kultury z Ukrainy, Finlan-
dii, Wegier, Niemiec i Polski. Go$ciem honorowym byt ks. Adam Boniecki.

rodne narzedzia, m.in. warsztaty, lekcje, ale tez spotkania, stworzenie Archiwum
Historii Méwionej oraz sieci wspotpracy z instytucjami, stowarzyszeniami i fun-
dacjami pracujacymi na rzecz upowszechniania kultury, budowy dialogu miedzy-
kulturowego, ochrony praw etc.

EKSPOZYCJA JAKO PRZESTRZEN DLA DIALOGU

Nowoczesne i interaktywne Muzeum Dialogu Kultur, to muzeum idei, w kt6-
rym tresci przekazywane sg w spos6b narracyjny. Muzeum pozytywnych relacji,
w ktorym, zaréwno dialog kultur, jak i kultura dialogu sa niezwykle wazne. Ot-
warte 14 wrze$nia 2012 roku w — potozonej w centrum Kiele, na Rynku, tj.
w miejscu, w ktérym dialog i wszelkiego rodzaju dysputy prowadzone sg niemal
z definicji — Kamienicy pod Trzema Herbami, pierwszej powojennej siedzibie Mu-
zeum Swietokrzyskiego.

Ekspozycja Muzeum Dialogu Kultur przybliza historie, kulture i tradycje,
nieustannie podkreslajac mnogosé i réznorodnosé pogladéw, wyznan, przekonan.
Zapoznaje z idea dialogu miedzykulturowego, przedstawia jego przyktady i per-
spektywy, te zapisane w historii, jak i wspétczesne. Nie unika przy tym trudnych
tematéw pokazujac, co sie dzieje, gdy brakuje woli porozumienia, czerpiac z licz-
nych przyktadéw z historii XX wieku. Dzieki ekspozycji Muzeum Dialogu Kultur
zwiedzajacy poznaje dzieje zakonczonej sukcesem walki z dyskryminacjg rasowq
w USA i Republice Poludniowej Afryki. Przyglada sie dialogowi ekumenicznemu,
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I1. 2. Wystawa stata przybliza idee dialogu miedzykulturowego, pokazuje, ze dialog
pomiedzy odmiennymi tradycjami i kulturami jest mozliwy, ze porozumienie narodéw,
ras, religii, kobiet i mezczyzn prowadzi do zwalczania dyskryminacji i nieréwnosci.

trudnemu i weiaz stojacemu przed kolejnymi wyzwaniami oraz oddolnym inicja-
tywom sprzeciwu wobec totalitaryzmu. Sledzi dialog i zmiane spolecznych rél
ptci w Polsce i na §wiecie oraz uwrazliwia sie na prawa czlowieka. Zapoznaje sie
takze z réznorodnoscia narodowa, etniczna i religijng na przykladzie m.in. Ro-
mow, Ormian, Zydéw, ewangelikow czy muzutmanéw. Dowiaduje sie przy tym jak
kultury wzajemnie na siebie oddzialujg i czerpig z bogactwa doswiadczen. Przez
caly czas zwiedzania goSciom towarzysza mysli filozoféw dialogu: Ferdinanda Eb-
nera, Emmanuela Lewinasa, Martina Bubera i ks. J6zefa Tischnera.

W Muzeum Dialogu Kultur nie ma eksponatéw. Nastawione na mtodego od-
biorce w duzej mierze korzysta z nowoczesnych technologii. Znaczna cze$é tresci
na ekspozycji statej przekazywana jest w formie multimedialnych prezentacji —
krotki tekst, fotografia, grafika, fragmenty utworéw muzycznych, a takze wypo-
wiedzi os6b, bedacych autorytetami w swojej dziedzinie. Idee dialogu miedzykul-
turowego przekazuje zainteresowanym krotki film, w ktérym komentarzem do
obrazéw sa stowa ks. Adama Bonieckiego, naczelnego rabina Polski Michaela
Schudricha czy Piotra Cywinskiego, dyrektora Panistwowego Muzeum Auschwitz-
Birkenau.

»Iradycyjna” cze$¢ ekspozycji, to przede wszystkim wielkoformatowe foto-
grafie z podpisami, ktére sg pretekstem do szerszej opowiesci. Bo zwiedzanie Mu-
zeum Dialogu Kultur to dialog miedzy zwiedzajacymi a przewodnikiem. Jest to
rozmowa na tematy, dla ktérych punktem wyjscia sa biezace wydarzenia z kraju
i ze $wiata.

Dzi$ ekspozycja Muzeum Dialogu Kultur nastawiona jest przede wszystkim
na dorostego odbiorce. Kwestiag niedalekiej przysztosci bedzie przygotowanie spe-
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IL. 3. Ekspozycja Muzeum Dialogu Kultur jest w pelni interaktywna. To zwiedzajacy de-

cyduje o wyborze $ciezki zwiedzania. To rowniez przestrzen bez eksponatéw, przestrzen
wymiany mysli, do§wiadczen. Na zdjeciu ,,Kronika kielecka”, instalacja Marka Cecuty.

cjalnej $ciezki zwiedzania dla najmlodszych goSci muzeum. Do tego czasu inne
kultury, zwyczaje dzieci poznaja dzieki multimedialnym grom edukacyjnym, kt6-
re poza treSciami ucza wspoétpracy i premiujg porozumienie graczy.

EDUKACJA - CEL NAJWAZNIEJSZY

Poza edukacyjnym wymiarem ekspozycji stalej Muzeum Dialogu Kultur pro-
wadzi edukacje wielokulturowa i miedzykulturowa na zajeciach, warsztatach, ale
tez podczas spotkan, wykladow i prelekcji. Zapoznaje nie tylko z innymi kultura-
mi, sztuka, folklorem, jezykiem, religig czy kuchnia, ale uczy jak wspétzyé z Inny-
mi, jak pokonywac¢ uprzedzenia i ze rézny znaczy Rowny. Podstawowe zadanie
edukacjne to przygotowanie mlodego cztowieka do harmonijnego zycia w wielo-
kulturowym spoleczenstwie, wzbogacenie jego doswiadczen z kulturg Innych,
nauka codziennej komunikacji miedzy ludzmi z réznych grup, przeciwdziatanie
dyskryminacji.

Punktem wyjécia do tworzenia programéw zajeé, warsztatow, lekeji etc. jest
odpowiedzZ na pytanie czym jest kultura, jak wyglada nasza kultura i jak wyglada
kultura Innych? Poznawanie innej kultury prowadzi do zrozumienia wiasnej,
analiza zachowan Innych zmusza do refleksji. Zyjemy obok ludzi zakorzenionych
w réznych kulturach, innych narodowosci i wyznan, majacych inne poglady,
orientacje seksualna, sg takze odmienni ze wzgledu na swa niepelnosprawnosé.
Jesli chcemy zrozumieé wlasng tradycje kulturowa, kim — z kulturowego punktu
widzenia — jesteSmy, musimy staraé sie zrozumieé Innych. Edukacja w Muzeum
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II. 4. Jednym z filaréw dziatalnosci Muzeum Dialogu Kultur jest edukacja oparta

na ofercie przygotowanej na bazie stalej ekspozycji oraz wystaw czasowych, a takze waz-
nych zapisanych w réznych kalendarzach §wiat w kontekscie ich celebrowania nawet

w najodleglejszych czeéciach §wiata.

Dialogu Kultur to budowa §wiadomosci réznic, proba przyblizania idei solidarno-
$ci i réwnosci, pokazywania odmiennosci jako wartosci. Nacisk polozony jest przy
tym na wzajemne wzbogacanie i zrozumienie.

Programy edukacyjne w naszym Muzeum zwracajg uwage na réznice i pro-
mujg tolerancje dla tych réznic. Méwia tez o cechach wspélnych. Wzmacniajg
wlasna tozsamosé, prowadzac do akceptacji innej kultury. Uczg komunikacji mie-
dzykulturowej i pomagaja w zrozumieniu pogladéw innych ludzi. Mlodzi na zaje-
ciach, spotkaniach, prelekcjach uczg sie tolerancji poprzez kontakty z cztonkami
réznych grup, poznaja wlasne dziedzictwo religijne i kulturowe oraz religie i zwy-
czaje innych, uSwiadamiajg sobie, ze kazdy jest niepowtarzalny. Dostosowane do
wieku uczestnikéw zajecia rozwijaja umiejetnoséci krytycznego myslenia, uczg
unikania generalizacji oraz patrzenia w rézny sposéb na przedstawiony prob-
lem.

DZIALALNOSC BADAWCZA — ARCHIWUM HISTORII MOWIONEJ

Budowa Archiwum Historii M6wionej to kolejne wyzwanie, przed ktérym sta-
je Muzeum Dialogu Kultur. W zatozeniach jego dziatalno$é¢ polegaé bedzie na reje-
strowaniu, gromadzeniu, opracowywaniu i udostepnianiu relacji bezposrednich
swiadkéw wydarzen historycznych, jak rowniez wypowiedzi cztonkéw wspdlnot
religijnych i etnicznych, mniejszosci narodowych oraz os6b reprezentujacych réz-
norodne $rodowiska spoteczne i §wiatopogladowe. Relacje gromadzone w Archi-
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wum Historii M6éwionej beda dotyczyly zagadnien zwigzanych z réznorodnymi
kulturami i §rodowiskami spotecznymi. Poruszane problemy beda traktowaty
o réznorodnosci narodowej, etnicznej, religijnej, a takze tej determinowanej przez
pteé czy pozycje spolteczna. W obszarze zainteresowan znajda sie: zycie codzienne,
wielokulturowosé, II wojna §wiatowa, Holokaust, opozycja polityczna, zycie kul-
turalne etc. Swojg dziatalno$¢ archiwum rozpocznie od historii Kielc i regionu —
od dwudziestolecia miedzywojennego, az po czasy wspélczesne. W przyszlosci
rozszerzymy zakres zainteresowan o pozostate regiony Polski i §wiata. Przy two-
rzeniu archiwum Muzeum zwrdci sie o pomoc do TVP Kielce i Radia Kielce.

Wykorzystujac relacje ze wspomnien, wydarzen, miejsc, os6b i zjawisk, Archi-
wum stanie sie filarem formulowanego przez Muzeum Dialogu Kultur, przekazu
i tym samym zajmie priorytetowa pozycje w jego dziatalnos$ci. Wydawnictwa,
publikacje ksigzkowe i multimedialne, scenariusze warsztatéw i zaje¢, opracowa-
ne na podstawie tresci zgromadzonych w Archiwum, jak réwniez relacje w formie
zapiséw audio i wideo we fragmentach zostang umieszczone na stronie interne-
towej Muzeum Dialogu Kultur, zas w caloSci zostana udostepnione za posredni-
ctwem multimedialnej czytelni.

Zgromadzone w ten sposéb zrédia przekazu bedg unikalng baza umozliwiaja-
ca bezposredni odbidr treéci zwiazanych z kulturowa, spoteczna i historyczng
réznorodnoscia oraz pozwola na wspétuczestnictwo w prowadzonej przez Muze-
um dziatalno$ci. Multimedialny zas6b Archiwum stanowié bedzie takze atrakcyj-
ne zrédto dla reprezentujacych rézne dyscypliny naukowe badaczy. Relacje zebra-
ne w Archiwum Historii M6wionej postuza takze do wzbogacenia ekspozycji stalej
oraz beda wykorzystywane przy organizacji wystaw czasowych Muzeum.

Na Archiwum Historii Méwionej ztozg sie: multimedialna czytelnia zlokalizo-
wana w siedzibie Muzeum z sze$cioma nowoczesnymi stanowiskami, panelami
dotykowymi i wysokiej jakosci stuchawkami, oraz pracownia wyposazona w no-
woczesne urzadzenia stuzace do rejestrowania materiatéw audio i wideo oraz
komputery wraz z oprogramowaniem przeznaczonym do opracowywania i archi-
wizowania danych.

W planach Muzeum znajduje sie takze dzialalno§é wydawnicza (publikacje
ksigzkowe i elektroniczne, periodyczne wydawnictwo multimedialne) oraz edu-
kacyjna (warsztaty, wyktady i zajecia dla mtodziezy i dorostych) oparte na meto-
dzie oral history.

DIALOG W TEORII I PRAKTYCE

Muzeum Dialogu Kultur to nie tylko przyblizanie idei dialogu miedzykulturo-
wego na ekspozycji czy zajeciach edukacyjnych. To takze dialog w praktyce,
a wiec podjecie dzialann majacych na celu stworzenie szerokiego spektrum part-
nerstw.

Muzeum juz dzis jest miejscem spotkan dla r6znych grup. To miejsce rodzenia
sie r6znorodnych pomystéw, wzajemnego inspirowania sie. Po zaledwie dwé6ch
miesigcach dziatalno$ci nawigzaliémi wspétprace ze Stowarzyszeniem im. Jana
Karskiego w Kielcach, ktérego efektem bedzie zorganizowanie w styczniu 2013
roku wystawy prac izraelskiego artysty Mulli Ben Sassona; Stowarzyszeniem
Integracja Europa-Wschéd; Stowarzyszeniem Centrum Wolontariatu, z ktérym
zorganizowaliSmy cieszacy sie duzg popularnoscig Festiwal Filmow Praw Czto-
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II. 6. Muzeum Dialogu Kultur to miejsce spotkan, w ktérym z powodzeniem odnajdujg
sie przedstawiciele mniejszosci narodowych i etnicznych, obcokrajowcy, przedstawiciele
stowarzyszen i fundacji dziatajacych na rzecz dialogu miedzykulturowego. Na zdjeciu
spotkanie studentéw z programu Erasmus.

wieka w filmie ,Watch Docs”. W najblizszej przyszlosci Muzeum nawiaze tez
wspotprace z Osrodkiem ,,Brama Grodzka — Teatr NN” w Lublinie, Osrodkiem
,Pogranicze — sztuk, kultur i narodéw” w Sejnach oraz Fundacja Nomen Omen
z Lublina.

Lista potencjalnych partneréw jest bardzo dluga, bo Muzeum Dialogu Kultur
ma nie tylko teoretyzowac o dialogu, ale przede wszystkim prowadzi¢ go w prak-
tyce.

Monika Rosmanowska
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THE MUSEUM FOR INTERCULTURAL DIALOGUE
AS SPACE FOR MUTUAL UNDERSTANDING

The modern and interactive Museum for Intercultural Dialogue is a museum of ideas,
where subject matters are communicated in a narrative manner. It is a museum of positive
relationships that presents history, culture and tradition with a constant emphasis on
plurality and variety of outlooks, denominations, beliefs. The Museum for Intercultural
Dialogue helps to accept otherness and shows the possibility of creating an integrated so-
ciety where diversity and plurality are respected. It denies racism, xenophobia, prejudice,
stereotypes and discrimination. It promotes tolerance - defined as a human right to act
accordingly to one’s beliefs but with respect for different, even contradictory, opinions and
customs - as well as working to build an open society. The Museum realizes these objecti-
ves primarily through the systematically expanded permanent exhibition and temporary
presentations of arts and artists in dialogue, as well as a broad education applying a wide
variety of tools, such as workshops, classes and meetings, whose purpose is not only to
familiarize people with other cultures, arts, folklores, languages, religions or cuisines, but
also to learn how to coexist with the Other, how to overcome prejudice; thus even the yo-
ungest might become aware that ‘different’ means ‘equal’. The Museum’s main task to be
achieved in the near future is creating the Oral History Archive to record, collect, develop
and present reports by eyewitnesses of historical events, by members of various religious
or ethnic communities and national minorities, and by other people representing various
social and world-view milieux. The Museum is also going to set up a cooperation network
with institutions, associations and foundations working for the promotion of culture, the
construction of intercultural dialogue and the protection of human rights. For us the dia-
logue is in the first place a matter of practice, not only a theory.

Monika Rosmanowska



